
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Proposal by the Japanese Youth (A SEED JAPAN) 
in order to achieve the sustainable development 
 

We, Japanese youth, regard ourselves as to be responsible to the future generations, and with that 
responsibility, we are proposing the followings to all the stakeholders at IMF/WB annual meeting in Tokyo. Indeed, 
78% of Japanese people have selected `immediate shift from nuclear power to alternative energy` at the public 
comment in August, 2012.(#1)  
 

1. Decommission all the nuclear reactors, right noDecommission all the nuclear reactors, right noDecommission all the nuclear reactors, right noDecommission all the nuclear reactors, right nowwww    
 

Reflecting deeply on the accident of the nuclear power plant by Tokyo electric power at Fukushima, 

reconsider the policy of development aid so that IMF/WB support developing/emerging countries to 

immediate decommission of nuclear reactors and immediate shift for alternative energy. 

 

2. Now is the time of organic worldNow is the time of organic worldNow is the time of organic worldNow is the time of organic world 
 

Working on mainstreaming organic life and farming with organic farmers work on restitution from radiation 

contamination at Fukushima and thereby please have a dialogue to create the society based on philosophy “A 

smaller profit, a greater freedom from care”. 
 
IMFIMFIMFIMF・世銀は生命を愛する社会への敬意と対話を・世銀は生命を愛する社会への敬意と対話を・世銀は生命を愛する社会への敬意と対話を・世銀は生命を愛する社会への敬意と対話を    ～いますぐ廃炉～いますぐ廃炉～いますぐ廃炉～いますぐ廃炉    いまこそ有機～いまこそ有機～いまこそ有機～いまこそ有機～    

 

東京電力・福島第一原子力発電所の事故を共に反省し、原子力発電所の事故のリスクについて開発援助のあり方を見

直し、途上国・新興国脱原発に対しては速やかな廃炉と、速やかな代替エネルギーへのシフトのための政策を実施し

てください。開発援助の見直しにあたっては、放射能汚染からの再生に取り組む福島の有機農業者のような「生命を

愛する社会」に生きる人々への敬意と対話を持ち、「より小さい利潤を分かち合う事でより大きな安心を得られる社会

（小利大安）」を構築するための指標づくりに取り組んでください。 

 
【参考】(#1) 2012 年 8 月までに日本政府が行った「エネルギー政策パブリックコメント」では、実に 78％の国民が

「即時の原発ゼロ」を選択しました。 http://www.npu.go.jp/policy/policy09/pdf/20120827/shiryo3.pdf 


